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rocznika 1827. Gazety polskiej (warszawskiej): »skonfczyé nam
trzeba na przystowiu: rézne sa gusta na $wiecie«. Dodam nawia-
sem, Ze Gust. 1. jest dostownym przekladem franc.: Chacun
a son goft.

" 197. Guz 4. Poetycznie wyraza te my$l Prot w. 122.:
»Ledwo ten ujdzie guzéw, ktéry na nie gonie,

198. Hak. Do ustepéw =z pisarzy XVI. w. dodaj C. w.

255—6:

I przywiedli go byli raz ci burkownicy

Na taki hak, Ze o wios gardta i czci nie zbyl.
Wiersze te naleia do ustepu, ktory jest niezaleznym od wzoru
lacinskiego. — Dod. »i$¢ na kogo hakiem« BS. III. 374. (P6j-
dziem na te opile meie nasze hakiem) i »jezdzi¢ na hakic
tamze 629.

199. Harap 1. W HZ. DProklus, jeden ze strainikéw przy
grobie Chrystusowym, odpowiada na wezwanie innych, by zaj-
rzal do grobu (w. 376.):

»Wczas, panowie, po harabie,
A Kristusa juz nie w grobiex,

200. Idzi. 6. Gluz. 571. popraw: »przydzi«!
Dr. Franciszek Krcek.

0 ludzie Poddukladskim w ogélnosci, a Iwoniczanach w szczegénoci.

Czes¢ wtbra*)

Zabawy, pie$ni i gadki.

7. Gadki. Gadki uwaza lud tutejszy za wielki i cenny skarb
swoéj, bo w nich mieéci sie dla niego i nauka i estetyka, reguty
obyczajnos$ci, historya i humorystyka. Dzieli on tez je na gadki
$mieszne, dadne i pickne czyli dobre.

Smiesznemi sa, gadki zawierajace zdarzenia awanturnicze,
humorystyczne i komiczne. Osobliwie parobcy umieja tego ro-
dzaju gadek bardzo wiele. Gdy spostrzega u kogo jaka niedo-
rzeczno$¢, woéwczas dla okazania zadowolenia z komicznosci

*) Zob. »Lud« VI, 340,



opowiadaja stosowna gadke $mieszna, a gdy to jest $wieto,
odpoczynek, wolna chwila od zaje¢, wtedy obecni opowiadaja
gadki nowe a podobne.

Gadki Zadre — to ju: legendy, zdarzenia cudowne, tragi-
czne, tudziez historyczne i tlumaczace zjawiska przyrody w spo-
sob mniej wiecej do prawdy podobny Ilub cudowny. Dzieci
szczegolniej lubia takie gadki, jakotez i stare baby; parobcy za$
traktuja je po wiekszej czesci jako $mieszne, a baby opowiadaja
je z powaga i niezachwiang wiara w prawdziwos$¢ zdarzenia.

Do gadek pigknych czyli dobrych naleza gadki przystowiowe
wogdle tresci moralnej. Tego rodzaju gadki cenia madrzy go-
spoddrze, owe za$ ,fadne i $Smieszne“ potepiaja i »nie biora
sobie do glowye, chyba 2e im do poparcia snauki jakieje
posiuzy¢é moga. Gospodarz wysylajac stluzbe do 2niwa zacheca
do pilnoéci, opowiadajac im gadke o tym, co to aZ do $niadania
wy2at dwa stajania. Ojciec wyprawiajac syna dorostego na targ,
przestrzega o »sztukach zlodziei« gadkami o le$niczym (68,),
o chtopie, co ztodzieja kupit (54.), co ornat kupowat (10.), gadke
»Lala né« i t. p. »Férmanowi«, udajacemu sie¢ w dalsza podréz,
a dawniej przed laty az do »siedmioracki ziemi«, opowiada
gadke p. t. »Co masz zlego zrobié dzis, odi6z na jutroe« (67.).
Niechcacego sig za$ uczyé na elementarzu synka zacheca gadka
o Twardowskim, ktéry sig¢ godzinkami od piekla uwolnit (57.).
Gdy za$ Zeni syna, wtedy nie moze mu sie do$¢ naopowiadaé
gadek wykazujacych, jak to nie trzeba wierzyé kobietom,
jak trzeba by¢ skrytym przed niemi (g.).

W koficu wspomnieé¢ musze, iz obecnie lud nie tworzy no-
wych gadek, lecz jako nowe opowiada zdarzenia codzienne, mia-
nowicie wypadki »prawujacych sig«, ktére go najwiecej
zajmuja. Wzbogacaja takZe zaséb gadek wystuzeni Zolnierze,
ktérzy przynosza je z innych okolic, osobliwie gadki »$mie-
sznee«, Dawniejszemi za$ laty przywozili furmani rozmaite opo-
wieSci o Wegrzech, Siedmiogrodzie czyli »siedmioracki
ziemi«, o Podolu i Bukowinie. Jeden furman orzekonywat
mieszkancéw swojej wsi, ze kolej 2elazna nie jest wymystem
czartowskim, opowiadajac, 2e on sam byl obecny, jak w »sie-
dmioracki ziemi, koto Hermanstatu«, wykopali papiery,
w ktorych stato, ze przed potopem byla kolej zelazna, jeno
tych »drdtéw koto drogi« (telegrafu) nie byto.
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a) Gadki smieszne.

12. Wilk i lezka.

Ztapal wilk liszke. A ona: »Téj pocéz mie trzymdaszre —

Nie wiész poco? zjém cie. — »Ej, kiedy ja grzészna, trzaby
przody poOs¢ na spowiédze. — »No, to chodZ, tu cie wyspowia-
dam<«. — No dobrze! — Téj liszka wyszukala miéjsce na ka-

tedré') i spowiada sie: »Tum koére ukradia, tum koére
ukradlac, a tu patrzy, kieby uciéc i jak juz duzo nazmysélala,
wilk sie zadumal, a ona $wist i do dzidory. — Wilk za nia
i zlapal ja za noge. Aliszka: »Przecie za korzén, przecie
za korzefil«e Wilk my$lat, 2e prawda i puscial, a liszka chal
cha! cha! w dzidrze. v

13. Wilk i baran.

Ztapat wilk barana. — »No, teradz cie zjéme«. — »Ej, be-
dziesz mie gryz, to mie bedzie boleé, jabym inakszy rady dodat«.
— »A jaki?« — SiadZ se tu pod goérka, paszczeke otwoérz, a jaci
wskocze caty i nie bedziesz mie gryz«. — »No, to jészcze lepie.
— A baran sié cofa, cofa, jak sie rospendzi, jak wyrznie w pa-
szczeke, rozbial mu pysk i uciék. Wilk sie przewrdcial na
émiele?), rozwalil jim chatupke i brzencza kolo niego, a on:
»Brzencz, brzencz, kiedy ja cie juz zjad«. — On mys$lat, 2e to
baran w brzuchu brzenczy.

14, Wilk na weseln.

Ztapal wilk psa bardzok chudego. — »Téj, ja cie zjéme«. —
Ja biédny, na mnie sie nie pozywisz«. — Wilk: »Prawde mo-
wisz, a u dobrego ty gospodarza? »Ej, dzie tam, bogaty, ale mi
nie chce daé jes¢«. — »No, to czekéjze, a ma on dzieci?e —
»A ma malego chlopca«, — »Wiész co, a dzie on sie bawi?«
»Pod oknem, o wéj z ty strony« i pokazal mu, bo to bylo
blizko domu. — »No, to czekéjze, tobie bedzie dobrze, ja cie
naucze, ja tego chlopca porwe, ty leé, charkéj, ja puszcze, ty za-
niesiesz i dobrze ci bedzie; bedom myséled, 2e§ odbiat«. — Tak

1) Konfesyonat.
2) Trzmiele.
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sié stato. Wilk porwal chlopca z pod $ciany, pies za nim,
wilk puscial, a pies wzian na plecy, téj przyniés, a gospodarz
patrzal bez okno uradowany wylecial z chutupy, odebrat syna
i psa zaraz wzian do izby, dawal mu jes¢, bardzo dobrze mu
byto. Wilk se my$li za kilka czas: »Ej, pies sie obaczat'), pode
to go zjém, bo ja na to mu tak poradzial, iebym miatl lepsze

mienso z niego«. — Przyszal on do psa i pyta sié go: »A cbz,
dobrze ci tu?« — »A dobrze, dobrze. Ale! ty$ mi dobrze zro-
biat, ja ci tyz zrobie, — jészcze lepi. Tu u sasiada je wesele,
je tam miensa, kolaczy, wodki, wszystkiego dosyé. Teraz poszli
do karczmye«. — A to bylo juz kawalek z wieczora, ludzie byli
w karczmie, — »J4 wiém, dzie co je, chodZmy jéno a dopiero
uiyjemy«. — »A dobrze, dobrze, to chodimy«. — Téj poszli

pod komore, wilk wykopal dzidore pod spodek i wlezli. Pies
jako znajomy doby! kolaczy, masto, mienso, téj potym wodke;
jedza, pija. Ale wilk skosztowat wodki, zasmakowato mu, jak
zacznie pi¢, tak se dobrze podpial; jak zacznie wyé, wyje i wyje;
pies mdéwi mu: »Cicho, cicho, bo nas ustysza« — ale wilk nie
wiédzial juz o $wiecie. Ludzie ustyszeli, zbiegli sié z kolamii za-
ttukli wilka, a pies uciék ta dziéra co wilk wykopat, wotat
i wilka, ale on tak byl pijany, Ze juz nie mdg trafié.

156, Wilk, co dal prawa schowaé.

Wilk dostal po ojcu spadek. Byto ich wiency braci, ale ze
jego ojciec nawiency lubial, ta jemu wszytko zapisal. A bracia,
zazdro$é jim to bylo, szlakowali go i chcieli mu odebrad. Wilk
to spostrzég i mysli, dzie schowa¢. Spotkal on psa, téj mowi do
niego: »Wiész ty co? ty tam mieszkdsz na wsi, to schowéj mi
tam prawa, bo j& tu nie mam dzie, a tdm w chatupie cho¢ dzie
wrazisz«. — Pies wzign i my$li se: »Ta dziesz ja tu schowam,
wysoko nie wyléjze, hm!l« — T¢j tak se ddoma. W tym nadcho-
dzi kot: »Wiész ty co? mnie dat wilk schowaé prawa, ale ja
wysoko nie wyléjze, to weino ty i schowéj tam dzie.« — Kot
wzian i wrazial za late pod strzecha, a mysz przyjszta i zjadla.
— A bracia wilka podali sié do procesu o ojcowizne. Wilk
wtedy do psa po destament, pies do kota, kot po prawa, a mysz
konczy gryzé. Wraca sié i opowiada psu. Pies opowiada cala
sprawe wilkowi. A wilk rozlosciat sié, téj dali na psa, pies
w nogi i uciék mu przecie i my$li se: »Czekéj, takjém sié stra-
chu najad, dam ja ci kociel« téj na kota, ale kot uciék na po-

1) Przyszedt do siebe.



wale; kot za$ na mysz. I od tego czasu taki zawziatek: Wilk
na psa, pies na kota, a kot na mysz.

16. Dyebal i éw. Marcin.

Dyebat widziat, jak Pan B6g Adamowi przeznaczal réine
zboze, 2eby sidl, to dla ludzi, to dla bydla, — a dyeblom nic
nie przeznaczal. Téj dyebat pro§ Pana Boga, Zeby i jemu co
zostawial. Ale Pan Bog jeszcze rzepy i owsa nikomu nie prze-
znaczal, téj, owies i rzepa — ta nie tak dobre zboze. — »To
misz rzepe i owies«. — A dyebal powtdrza se: »Rzepa i owies,
rzepa i owies« i jidzie. A $w. Marcinowi 2al bylo owsa i rzepy,
bo, choé¢ to nie nalepsze zboze, ale la ludzi dobre.zawsze, téj
krzyknal na dyebla, a dyebal ze strachu zapomnial jakie mu
Pan Bog zboze dal, i pytd sié $w. Marcina. A $w. Marcin po-
wiada mu: »Rzep i oset«, a dyeblisko sié ucieszylo: »Aha, to!
to! rzep i osete. — I odtad zawsze miedzy zboZem sieje se
dyebat oset, a rzep za$ koto doméw, jakby to, co sié w ogrodzie
sieje: bandérki, kapusta.

17. Pieski w niebie szczekaja.

Jeden pan lubiat barz stuchaé bajki. Chlop jeden umiat
dobrze zmys$laé, téj chodzial do niego, a on mu ptaciat. Ten
chtop mial brata chudobnego. Baba mu zawsze glowe suszy:
»A widzisz, twdj brat pdjda do pana, powiedza co$ nowego
i dostana, zawsze co$, a ty nic, jidz-no ty i co powiédz!« Chlop
poszal i powiada panu, Z2e styszal: »>pieski w niebie szczekajace.
Pan tu na niego: »A, ty durniu, a styszal je$ kiedy, zeby w nie-
bie pieski byly?« — I wytracial go, jeszcze obiecal wybié. Chlop
zaturbowany przyszalt do dom, téj powiadd babie, a baba
zlenkla sié, ze ona go namowiéla i poszfa do brata, zeby co po-
radziat. Ten poszal do pana i powiada: »Panie! niestychana
rzecz sié statale — »A co? — »Hm! jechat jaki$ wielgi pan
w pojezdzie i mial pieska. Jako$ trza mu bylo wylezé i piesek
za niém. Nie uwazal, a piesek zostal. Wtedy jajstrzab spad
i porwat i jeszcze byto stychaé jak szczekal, choé go nie bylo

widaé¢, — a to $liczny piesek.« — »Héj, Zonol« — zawola pan
do pani, — »to ja wczord niesprawiedliwie potempial tamtego,
to on tego pieska styszal,« — i kazal go zawolaé i zaplacial

mu za gadke. A ten za§ brat, co dobrze zmy$lal, przyszal do
niego i powiadd mu: »Zeby$ sie lepi nie zrywal wigncy do ga-



dek, kiedy nie umiész; teraz jém cie wyratowal od kary, ale
nie zawsze sié tak udac<. — I od tego czasu ani mu w my$li nie
postato, aby miat pds¢ panu gadki gédaé.

18. Z czego grzyby?

Szatl p. Jezus z §w. Pietrem bez las, spotkatl jim sié Zolmirz
co szil na orlop. Zolmirz lamenci, e gtodny. P. Jezus dobyt
piéniadze z worka, wzian g centdw, Zeby kupidt 3 kukialki po
3 grejcary. Zolmirz wzian i poszat do miasta, a P. Jezus z $w.
Pietrem czekali go pod bukiem. Ale Zotmirz byl takomy, kupiat
po 2 grejcary trzy, a czwarta za trzy. Przychodzi i daje te po
dwa. A P. Jezus méwi: »Jakiesi matel« — »E, bo to teraz
przednowek, to drogiec«. — Téj nic, zjadli te kukiatki kazdy po
jedny; jida dali. A Zolmirz szal na zadzie; téj trzyma te kukialke
za trzy grejcary i nie moZe wytrzymaé; zawsze uskubie i do
gemby i do gemby. A P. Jezus wiedzial i obréci sié do niego
i zacznie co$ gadaé, a Zolmirz ma odpowiedzieé, a tu kukialka
w gembie, ta zawsze sié obrdci i wypluje za siebie. A $w. Pietr
tyZ spostrzég, Ze Zolmirz co$ gryzie, ale przy Zolmirzu nie $mial
nic méwié, jaz kiedy zolmirz sié oddzielit od nich; wtedy on
gada do P. Jezusa: »Ej, szkoda Panie, ze$ mu dat zjesé, to i tak
poszto na zagube«, — >Nic nie poszlo na zagube, bo z tego
beda grzyby«, — I zrobiely sié grzyby.

19. Jészoze o &w. Michale.

Sw. Michél spostrzég z nieba, jak ludzie niesli trémne
z umartym. Nie wiedzial, co to je; tak sié pyta P. Boga: »Pa-
nie, co to?« — »E, to umartego chowajac. —— »Jak to? to wszytcy
ludzie tak beda umiéraé?« — »A wszytcy«. — »No to, jak tak
beda skladaé w tr6mnach, to w koncu, aZ do nas sié dostana
i wtedy tu za$ bedzie klopot; beda sié pchad i tacy, co tu nie-
godni byé w niebie.c — »Ej, dej no pokdj, nie bdj sié, bo na
tym miéjscu, gdzie trOmna bedzie lezeé, to nietylko, Ze nie be-
dzie gory, ale jino dolina«. — I tak tyZ jest, bo na grobie to
sié ziemia zaklaka.

20. Bez zazdrosé w niebie nie bedzie.

Matka $w. Pietra byla w piekle, bo nié midta 2adny zastugi
jéno, co data rdz przendziwa ubogiemu. Sw. Pietr chcidl ja jako
dostaé¢ stamtad; jidzie ondo P. Jezusa i prosi. P. Jezus powiada-
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»No, jeili ja wyciagnicsz na tym przendziwie z piekla do nieba,
to dobrze«. — Sw. Pietr ponadstawiat widkno do widkna i do-
stalo do piekla. Matka sié uwiesita i ciagnie ja i bylby ja wy-
ciagnal. Ale Ze jinsze dusze sié ji pochytaly i tyz bylyby sié
do nieba dostaly. A matce Piotrowy zazdro$¢ bylo, ze one tyz
beda w niebie: ta jak juz blizko byla, jak sié siépnie, téj urwata
te niteczke i1 spadia z innymi do piekta.

21 0 kocie, co ma koniu jezdzial,

Jeden férman miat takiego kota, co na koniu jezdziat; siad
se za chomontem i siedzial. Przyjechat ten férman w takie kraje,
dzie nie znali kotow. Jeden pan spostrzég i spodobal mu sié.
Pyt4 sié formana, co to je, a forman mu powiedzial, ze to je
kot. — »A nie przedalby$ mi tego kota?« — »A czemu nie,
sprzedam.« — Téj zgodzieli sié. Ale pin zapomniat sié go py-
ta¢, co ten kot jé; wystdl on lokaja, Zeby sié spytal. Lokaj
polecial i pyta sié: »A co ten kot jé?« — »Co mu désze, —
tak powiada ten forman. A lokaisko sié przestyszyto i mys$lalo:
»Wiase. Lok4j sié zlak, leci do pana i powiada: »Panie, ta ten
kot néas bedzie jdd«, — Pan sié zlagk; co tu robi¢? A no miat
on $piklérz nowy, dopiéro co wystawidl; kazal zamknaé tam kota
i podpdli¢, a ludzie wszytcy i ten pan uciekli do lasa, bo jakby
kot sié wydar, to by ich mog podusié. Jéno jeden fornal ostat,
co podpdlal i to mial konia, aby podpdli¢ i zardz na konia i do
lasa. Ale kot jako$ wydar sié bez okno; stluk-ci szybe, kocisko
wielgie, jak walnal taba, to szyba penkla. Jak wylaz ze $piklé-
rza, téj na 206raw, co tam byl u studni, i z 26rawia na konia,
bo kon byl u 26rawia uwiazany. Kon sié zlak, oderwal sié, téj
do lasa za jinszymi konmi. Ludzie patrza zdaleka: »Kot na ko-
niu jedzie, parobka zjad, ta teraz po nas jidzie« — i uciekli na
drzewa. Ale kon zaldz w gaszcz, kot spad. Byl tam niedzwiédz,
co sié schowal pod liscie przed ludzmi, i jéno mu ogon bylo
widaé. Kot myslal, Ze to mysz, téj za ogon; a tu niedZwiédz
brm; kot sié zlak, téj na drzewo, na to, dzie byli ludzie. Strach!
Ludzie pospadali i pozabijali sié, a kocina ze strachu uciék
dzie$ i juz go wiency nie widzieli.

22, Rusin sprzedal skore na niedZwiedziu.
Poszal Rusin do 2yda i powiada mu: »Kup se skore
z niediwiedziac. — >Ny, a dzie je?« — »No, to nie znisz skory
4
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z niedzwiedzia?« — »Ny, a co chcecie?« — Téj zgodzieli sié,
Rusin nie chciat duzo, ta zyd sié zlakomiat i dat' mu piéniadze.
Ale Rusin skory nie niesie. Zyd jidzie do Rusina i upomina
sié. — »E, skora jeszcze na niediwiedziu, dopiéro pdde zabiée,
— »Ny, a dzie sa?¢« — »T¢j w lesie, jest jich tam niemalo, stare
i mate«. — »Ny, jeno wielgiego zabijcie, tacniéj bedzie, bo stary,
to stabszy«. — »No, to chodZmy«. — Téj poszli do lasa. Chlop
pokazuje mu jame, a zyd boi sie pds¢ blizko, wlaz za jodke
i poziéra. Chlop pijany i zaczal szturaé do dziory, dzie niediwie-
dzie. NiedzwiedZ wylaz, téj na Rusina; Rusin sié przewrdciat
i udat, ze nietywy. NiedzwiedZ powachal go, ucial go laba
i poszat do dziéry. Rusin wstal potym i przylaz do 2zyda. —
»Sliszysz, j& dobrze ze skory nie wyskoczal, jak-jem sié przy-
patrzal na twoich poniewierkow, ale co on ci do ucha mowial 2«
— »Pytal mi sié, dzie ten 2yd, co skdre moja kupiat i o to mie biat,
ale ja cie nie wydat«. — >Ny, nie wydejcie wy mie, ja wam
dam piéniadzow, kupa duZo«. — I 2ydzisko dawal zawsze Rusi-
nowi piéniadze, bo go straszit, ze go wyda.

23. P. Jezus obiecal éw. Pietrowi kobyle.

P. Jezus powiedzial do $w. Pietra: »Zmoéw paciérz, to ci
dam kobyte, jeno Zeby$ o niczym inszym nie my$lal, jéno o pa-
ciérzuc«. — »0, dobrze zmdwiec. — Téj mowi. Mowi, mowi i pyta
sié: »A bedzie i kulbaka?« — »A bedzie, ani konia nie dosta-
niesz; miale$ o niczym nie mys$leé, jéno o paciérzu, a myslalje$
o kulbacee.

24. Baba mldci

Przyszat P. Jezus i $w. Pietr do jedny baby na noc'). Pro-
sieli co je$é, a baba sié wypraszd: »Ja gdowa, nié ma chtopdw,
nié ma kto miociéc. — A P. Jezus powiada: »No, my ci na-
mtociemye. — »>Ta, dobrzec. — »Jéno nam’ dej $wiéczkic. —
Baba jém data, a oni poszli do boiskadP.#Jezus dat $w. Pietrowi
trzymaé $wibczke, a shm wzian snop i potrzyméal nad plomy-
kiem, strzepal i rzucidl do konta, a zidarka opadly. Baba byla
ciekawa, czy mloca; stucha, nie stychaé cepdw, poszita pod

1) nocleg.
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wrota i widzi, jak P. Jezus mloci. — »Ej, kiedy to tak mldca,
to j& juz se sama bede midciéla«. — Téj ugotowala jém tam co$.
A jak poszli, baba poszla do stodoly sprobowaé, czy tyZ i ona
potrafi tak mioci¢, jak P. Jezus. — A $w. Pietrowi trza sié
byto obejzréé i widzi, ze sié stodola pali; téj pyta sié: »Panie
to sié pali tam, dzieSmy nocowalic. — »E! nie, to baba
mldcic. —

25. Kasia miynarzows jidzie za P. Jezusa.

Byla jedna Kasia, mtynarské corka. Nie chciala za nikogo
pos¢, jeno za P. Jezusa abo za $§w. Pietra. Dwa parobcy, dobre
filuty, dowiedzieli sie o tym, przebrali si¢ niby za §w. Pietra
i P. Jezusa, nabrali chleba w miedcie, kiela butelek wina; téj
poszli na zaloty do mlyna. A tam przed mlynem byl stawek,
wino wlozyli oni do tego stiwka, a chlib do krzakdow. A jak
przyszli do mtyna, pytaja sié jich, co oni za jedni. A oni:

»Przyszlimy na zaloty do waszy Kasic. — »Ej, dyé ona nie
chce posé jino za P. Jezusa abo za $w. Pietrac. — A jeden, ten,
co byl éw. Pietrem, powiada tak na P. Jezusa: »A dyé to Pan
Jezus«. — To ci powstawali, Zegnaja sié tam. A P. Jezus:
»Jidz no, Pietrze, do stawka po wino, a do krzakow po chlib,
tam znajdziesze. — »O1 kiedy tak, to P. Jezus¢, — pomysleli se.

Téj nic. Sw. Pieter poszal po wino i chlib, przynios, najedli,
napiéli. A P. Jezus potym powiada: »No, to p(‘)dz'iemy, Kasio,
do nieba«. — Mlynarz, bogaty chilop, nadawal piéniendzy, przy-
odziéwki, co mdg. — A P. Jezus powiada: »Jak bedziecie wi-
dzie¢ jasno$¢ na tamty gorze, — byla tam gora niedaleko, wéj
jakby nasz Hiszpak') — »to sie Zegnejcie, bo my wtedy po-
dziemy do niebac«. — Ale toci nazbiérali naprzdd jedliny suchy,
jalowcu i jak przyszli nazad, podpdliéli, a tamci sié 2Zegnali
i mowieli: »Ej, naszd Kasia jidzie do nieba, nasza Kasia jidzie
do nieba«. — A toci filuty kolo ognia, rozebrali Kasie z przy-
odziéwki, a potym Ek zaczna bi¢ Kasie, téj zbiéli, zbiéli, pié-
niadze zebrali, Kasie %&nali do dom i poszli. Juz bylo w nocy,
we mlynie spig;s— a tu dur, dur do okna. Mtlynarka sié
obudziéta: »A to ty ‘Kasio?« — »J4, j4, puscie mie tdme. —
»A toze$ nie poszta do nieba? Co to cie nie puicieli? My sié

) Gora w obrgbie gminy Iwonicza, 483 m. npm,
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tak Zegnali«. — »Aha, tak, Zeby was byli tak zerzneli, to byscie
tu i za rok nie przykadalic.

26. P. Jezus i &w. Pieter nocuja w karczmie,

P. Jezus i $w. Pieter pszyszli na noc do karczmy, a tdm
napijali zolmirze, co masierowali. Sw. Pieter powiada: »Pénie,
ta lazmy se na piecu, ale ja se lege z kraja, bo jak to-ci pijacy
popija sié, to mozZe zaczna sié bié, to i nas moze zaczepia; ta
jak juz padnie, to ja wole odebraél« — »Ta dobrzee«, — Polé-
gali se, P. Jezus od 4ciany, éw. Pieter z kraji. Zolmirze sié po
piéli, téj jeden sié obejirat i widzi, 2e kto$ spi na piecu: »Co
ta za dziady, beda nam tu $mierdzie¢!« — »>Trza ich obiéc, —
drugi zawola. — Téj orineli tego z kraja, a to byt $w. Pieter. —
I poszli pié. A potym $w. Pieter: »Panie, laz-no se ty z krajae.
— I przemienili sié. A Zolmirze za$§ przyszli do nich: »To
wyscie jeszcze tu? A draby, trza jim jeszcze co daél« — »Ale
terdz tamtemu od $&ciany, bo ten juz dostale. — I tak za$ Sw.
Pieter dostal. Jak wyszli z kdrczmy, $w. Pieter odzywa sié do
P. Jezusa: »Panie, trza by jim co$ za to zrobié«. — »A cdZ jim
to zrobieé?« — »Niech jich dyszcz bije, jak beda masierowaé«, —
I od tego czasu, jak wojsko masieruje, to zawsze dyszcz leje.

27, 0 Zolmirzu, co serce zjad.

Szét P. Jezus z éw. Pietrem i nadybali Zotmirza. Zolmirz
byt glodny i prosi jich o kawatek chleba: »Jak przydziemy do
miasta, tobym wam oddat«. — A P. Jezus: »Ej, kieby ndm ten
pastuch przedat barana, toby lepi bylo«. — »0O, j4 umie kolo
tego robié« — moéwi Zolmirz. Téj poszli do pastucha, co tam
pés barany, kupieli, a Zolmirzowi kazal P. Jezus upiéc, a oni se
polégali P. Jezus z $w. Pietrem. Zolmirz upiék i zjad serce,
a potym poszal i zbudzial tamtych: > Wstawejcie, bo gotowee.
— Gotowe, ta gotowe, — wstali i poszli do ognia; P. Jezus
roztalowal') na trzy czendci i pyta sié: »A dziesz serce?e —
sSerca nie bylo«. — »Ale, dziesz tam, kaidy stwdér ma serce,
chyba, Zeby byt kamiéniem abo trawa«. — »We, tyé nie bylo!
Sumiennie, sprawiedliwie, Ze nié<. — »Ano, nie bylo, to niée«.
Zjedhh oni, a P. Jezus dat na 4 bochenki chleba Zolmirzow

1) rozéwiartowat.
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Zolmirz ciekawy: »Komu tyz to ten czwarty, kiedy nas tylko
trzech«, — A gdy przynios, P. Jezus dat kazdemu po jednému,
a czwarty polozyl kolo siebie na ziemi. A Zolmirz sié pyta:
>Panie, a komuz ten czwarty?« — »A to temu, co serce zjade.

- »A to Panie, ja zjid, ja; j4 jino tak powiedzidle. — »A, kie-
dy$ serce zjad, ta i chlib zjédz, jino nie réb tak dalie.

28, Uparta baba.

Jeden chtop mial barz uparta babe. Jak ji co bylo powie-
dzie¢, to ona zawdy inaczy, jak ji w prawo, to ona w lewo.
Raz poszla do miasta, tej woda byla wielga i utopiéla sié.
Chlop poszat ja szukaé, wzian grabie i idzie rzyka pod wode
i sztura, czy dzie nie namaca. Jaki$ chlop za$ uwidziat go i po-
wiadd mu: »Ty¢ nie chodicie pod wode, jeno za woda, bo moze
jich woda poniesta na doét«. — »Ej, dzie tam, to uparte, jak
woda na dét, to ona na gore, ona pewnie jeszcze dali na goérze
bedziee.

29, Dyebal bol sie lyczaka lipowego.

Byl jeden mtynarz i robiat se mtyn. Ale nie mog zidnym
sposobem do$¢ konca. Ta raz zafrasowany powiada se: »A! Zeby
mi i dyebal pomdg, tobym mu juz odstapidl z jeden kamién,
niechby se ta mylt!« — A dyeblisko ustyszalo, téj przyszal do
niego; pomdg mu miyn zrobie¢ na 12 kamieni i jeden kamién
se dyebal wzian i myl se. Ale nie umial i zawsze mu sié psuto.
Miynarz mu z poczatku naprawial, ale potym mu sié sprzykrzylo
i raz mu nie naprawial. Dyebal sié pogniéwal i powyrzucal mu
wszytkie kamiénie. Mtynarz w lament, co tu robie¢? widzi, ze
sam nie da rady, siad za stolem i placze. Przychodzi babka po
chalupach. — »Téj, niech bedzie pochwalony«. — »Na wieki
wiekéw, amen. Witejcie babko!« — »Ej, c6Z wam to?« — »A
dejcie tam pokdj !« — »No przecie, moze ja4 co poradze, przecie
j& chodze migndzy ludZmi, to tyZz moze co wiéml« — I opowie-
dziat i calg sprawe. — »Ej! i smucicie sié tam, tyé to wnet
sié zaradzi; wéj, a nie macie tyz lyczaka?¢ — »A mame. —
I dat ji a ona zrobiela se kluczke i poszla do mtlyna, dzie dyebal
se mtyn naprawial. A zajszta mu ze zadu, a dyeblisko miat
portki ze zadu podarte, a baba mu zajszta po cichutku, téj



zarzuciéla mu kluczke na jajca i wziena kija i zagnala go do
pusty karczmy i tdm za piecem go uwiazala. Potym$ wrociela
do mlyna; mlynarz ja obdarzal i poszta. A dyebal siedziat zae
piecem. Szat Zolmirz na orlop; burza wielga sié zrobiela; téj
wlaz do ty pusty karczmy. Siad se za stolem i siedzi. A tu za
piecem co$ piszczy. — »Co tam !« — »Ej! Zeby$ mie ty odwia-
zat, tobym ci dal piéniendzy«. — I Zolmirz go odwiazal. A dye-
bal powiada: »No, bratku, piéniendzy ci nié dam, ale zrobie
cie dochtorem, to se zarobisz. Jest tu we dworze panna, ja do nij
wléjze, a ty przydziesz i wygonisz mie. Bedzie duzo dochtorow
chodzi¢ do nij, ale daremnie; ty, przydz, powiédz, Ze wygonisz,
a jak cie puszcza, poloz ji renke na glowie; ja cie pozndm i wy-
1éjze, a tobie zaplaca doskonale«. — Tak sié zrobiéto. Dyebat
wlaz do panny; duzo dochtorow, Bog wié skad, sprowadzali,
ale darmo; jaz ten 2olmirz przyszal i wygnal go, a pan sié ucie-
szal i bardzo dobrze mu zaplacial. -— Potym dyebal powiedziat
mu, zeby za$ w drugie miejsce poszal. Dyebal wlaz do jednego
pana; nicht mu nié mdg poradzi¢; jaz ten pan narajat tego
2olmirza, téj zolmirz poradzial i dostal piéniendzy wielga moc,
ale dyebal nie kazal mu juz wiency wyganiaé go, choéby go
i jak prosieli, bo mu leb ukrenci. Ale c6z? Dyebal wliz do
jedny pani; tu sié rozglosielo, Ze %olmirz umié radzié; przycho-
dza do niego, prosza, on nie chce. Ale zlapali go, wsadziéli go
do pojazdu i musidl wyganiaé dyeblisko.” Ale jak poloiy! renke
na glowe ty pani, dyebat wyskoczyl i lap Zolmirza: »Nie mo-
wial jém ci, ieby$ juz nie wyganidl; terdz $mieré twojie. —
»Ale sluchej-no, ja nie po to tu przyszil, iebym cie wygnal,
ale baba ta z tyczakiem juz jidzie«. — Dyeblisko sié zlenklo,
téj w nogi, uciék dzie§ jaz za czerwone morze i nie menczal
wiency ludzi, a olmirz mial spokodj; zabral piéniadze i poszat
do dom.
Broniséaw Gustawicz.

O atatykacie.

Stoslawa Laguny.

. Niewyczerpanym by? czlowiek pierwotny w wysnuwaniu z wiel-
kiego k.lel’)ka idei pokrewieristwa coraz nowych i mowych nici i nitek
pokrewienstw fikeyjnych, gdy chodzilo o pomnozenie dzigki temu



